
Barbecue 

 

I am children’s activity staff of community.  

The staff makes a plan of barbecue party during summer vacation every year.  

The participants are not only children but inhabitants. 

The party is good communication place between children and adults.  

The last year 30 person took part in the party.  

Recently a girl told me “Shima san do you make the BBQ party?”  

I want to start to prepare the party.  

But this year, we have some worry about new corona virus.  

How do we make the distance, wear mast, wash hands, ・・・ . 

Perhaps some agree with this plan and some disagree. 

Maybe I will make the personal small BBQ party in front of my house.  

 

 

バーベキュー  

 

私は、町会の子供会の担当をしている。  

子供会担当は、毎年夏休みにバーベキュー大会を行っている。  

パーティーには、子供だけではなく大人も参加しており、子供と大人のよいコミュニケー

ションの場である。  

昨年度は、３０人参加した。  

最近、町内の子供が「嶋さん、バーベキューしないの？」と聞いてくる。  

今年のバーベキューの準備を始めたいと思っている。  

しかし、今年は、新型コロナウイルスに関わった心配がある。  

どのように距離をとるか、マスクを付けるか、手を洗うかなどを行うのか。  

多分、バーベキュー賛成と反対に分かれるだろう。  

今年は、自宅前で、一人でバーベキューをするのかな・・・。  

 


